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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 105/GM/93

No uso da faculdade conferida pela alinea b) don.® 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, € nos termos do artigo
3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, delego no
dr. Arnaldo Manuel Abrantes Gongalves todos os poderes ne-
cessérios para representar o territério de Macau na assembleia
geral daSociedade doParque Industrial da Concérdia, Limitada.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 11 de Dezembro de
1993. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 13 de Dezembro de
1993. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 173/SATOP/93

Respeitante a rectificagio do Despacho n.° 157/SATOP/93,
publicado no Boletim Oficial n.° 47/93, 11 Série, de 24 de No-
vembro (Processo n.° 249.2, da Direcgdo dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, e Processon.® 83/93, da Comissio
de Terras).

O Despacho n.° 157/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial
n.° 47/93, 11 Série, de 24 de Novembro, que titula a revisdo da
concessao, por arrendamento, do terreno com a érea de 1791
(mil setecentos e noventa e um) metros quadrados, sito em
Macau, na Avenida do Almirante T.acerda, e a reversio ao
Territério de uma parcela do terreno concedido com a 4rea de
460 (quatrocentos e sessenta) metros quadrados, contém uma
imprecisdo, que importa corrigir.

Nestes termos;

No uso da delegagdo de competéncias, conferida pela Portaria
n.°85/91/M, de 21 de Maio, rectifico o Despacho n.” 157/SATOP/
/93, publicado no Boletim Oficial n.° 47/93, 11 Série, de 24 de
Novembro, no sentido de passar a constar na alfnea b) do artigo
primeiro que a parcela de terreno com a drea de 460 (quatrocen-
tos e sessenta) metros quadrados estd, na verdade, identificada
com a letra «B» na planta referenciada por Processo n.® 946/89,
emitida em 9 de Agosto de 1993, pela Direcgdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, que faz parte integrante do despacho
ora rectificado.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas, em Macau, aos 14 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tdrio-Adjunto, José. Manuel Machado.

Despacho n.° 174/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito por Tam Se Kam, de revisdo do
contrato de concessdo, por aforamento, de um terrenoc com a
drea de 83 m?, situado em Macau, na Rua do Visconde Pago de
Arcos, onde se encontra implantado o prédio n.° 233, destinado
a construgdo de um edificio com finalidade habitacional e co-
mercial (Processo n.° 1 353.1, da Direcgéo dos Servigos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes, € Processo n.°86/93, da Comissio
de Terras).

Considerando que:

1. Porrequerimento de 19 de Julho de 1993, dirigidoa S. Ex.*
o Governador, Tam Se Kam, natural da China e de nacionalida-
de chinesa, casado com Tam Seng Wun no regime de separagio
de bens, residente na Rua de Pedro Coutinho, n.° 29, 6.° andar,
D, na qualidade de titular do dominio dtil do terreno com a drea
de 83 m?, sito em Macau, na Rua do Visconde Pago de Arcos,
solicitou autorizagdo para modificar o aproveitamento do refe-
rido terreno, de acordo com o n.° 3 do artigo 107.° da Lei de
Terras, tendo para o efeito submetido a apreciag@o da Direcgdo
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT)),
em 7 de Abril de 1993, o projecto de obra de construgio.

2. Oterrenoem aprego, que se encontra assinalado na planta
n.° 2 794/89, emitida em 19 de Junho de 1993, pela Direcgdo dos
Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), acha-se descrito
sobon.°2 949 afls. 282 v. do livro B-14 e inscrito a seu favor sob
o n.° 1444 a fls. 118 do livro G-10-M, da Conservatéria do
Registo Predial de Macau (CRPM).

3. Tendo em consideragdo o projecto apresentado, que apés
apreciagdo mereceu parecer favoravel, o Departamento de So-
los da DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas a obter
pelo Territ6rio e fixou, em minuta de contrato, as condigdes a
que o reaproveitamento do terreno deveria obedecer, as quais
foram aceites pelo requerente em 17 de Agosto de 1993.

4. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado 2 Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 16 de
Setembro de 1993, nada teve a opor.

5. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de revisdo da concessio
foramnotificadas aorequerente e por este expressamente aceites
mediante declaragdo datada de 3 de Dezembro de 1993.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade comas disposigdes do TituloII do AnexoI1
da Declaragao Conjunta Luso-Chinesa;

Aoabrigododispostono artigo 107.°da Lein.” 6/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegagdo de competéncias, conferida pela
Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado
emepigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado pelo
territério de Macau, como primeiro outorgante, ¢ por Tam Se
Kam, como segundo outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
83 m? (oitenta e trés metros quadrados), onde se encontra im-
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plantado o prédion.®233,da Rua do Visconde Pago de Arcos,em
Macau, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno.

2. O terreno encontra-se descrito na CRPM sobon.°2949 a
fls. 282 v. do livro B-14 e inscrito a favor do segundo outorgante
sob o n.®1444 a fls. 118 do livro G-10-M.

3. Aconcessdo doterreno, que vai assinaladona planta anexa
como n.°2 794/89, emitida em 19 de Junho de 1993, pela DSCC,
passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construg@o de um ediffcio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: rés-do-chido e «kok chai», com a drea de 118 m?;

Habitacional: do 1.° a0 5.° andar, com «duplex»,coma 4rea de
523 m?.

3. As 4reas, referidas no niimero anterior, podem ser sujeitas
a eventuais rectificagdes a realizar no momento da vistoria para
efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula terceira — Prego do dominio il e foro

1. O prego do domfnio itil do terreno € actualizado para
$ 56 000,00 (cinquenta e seis mil) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagdo do prego do do-
minio ttil estipulado no n.° 1 da presente cldusula deve ser pago
no prazo de dez dias, contados da data da entrega ao segundo
outorgante da respectiva guia para pagamento, pela Direcgdo
dos Servigos de Finangas.

3. Oforoanual é actualizado para $ 140,00 (cento e quarenta)
patacas.

4. O ndo cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta
cldusula, dodiferencial do pagamento do dominio ttil do terreno,
torna nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada sem outra qualquer
formalidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho
de S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejufzo do estipulado no niimero anterior, o segundo
outorgante deve iniciar a obra no prazo de 45 (quarenta e cinco)
dias, contados da data da referida publicagio.

Cldusula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado

na cldusula anterior, relativamente ao inicio e conclusdo das
obras, o segundo outorgante fica sujeito a multa até $ 2 500,00
(duas mil e quinhentas) patacas por cada dia de atraso, até 60
(sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao méximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importancia.

2. Osegundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgdoesteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevis{veis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ac primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possfvel, a ocorréncia dos referi-
dos factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de § 617 118,00 (seiscentas e
dezassete mil, cento e dezoito) patacas, integralmente e de uma
s6 vez, 30 (trinta) dias ap6s a publica¢do no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

Clausula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo, en-
quantoo terrenondoestiver integralmente aproveitado,depende
de prévia autorizagdo do primeiro outorgante € sujeita a trans-
missdo 2 revisdo das condigdes do presente contrato.

Cléusula oitava — Fiscalizagao

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragio,
que af se desloquem no desempenho da sua acg@o fiscalizadora,
prestando-lhestodaaassisténcia e meios paraocbomdesempenho
da sua fung@o.

Clausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo ndo autorizada da
finalidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;

b) Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver conclufdo, sem
prévia autorizagao do primeiro outorgante;
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e) Incumprimento daobrigagioestabelecidanacldusulasexta.

3. AdevolugdodoterrenoédeclaradapordespachodeS. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragido de devolugao do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingio, total ou parcial, do dominio itil do terreno;

b) Reversdo, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas & posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito 2 indemnizagio a
fixar por aquele.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugao de qualquer litfgio emergente do
presente contrato, o forocompetente é odo Tribunalda Comarca
de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lein.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras
Piiblicas, em Macau, aos 14 de Dezembro de 1993. — O Secre-
tario-Adjunto, José Manuel Machado.
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Rua Visconde de Pago de Arcos n®.233

- Confrontagoes actuais:

M(m>y e(m)
N - Prédio N°239 da Rua Visconde de
1 19 759,9 18 609,4 Pago de Arcos (N°2950, B-14);
2 T4 Fh0.6 18 609,53 S - Prédio N9229 da Rua Visconde de
3 1Y TeD 1 18 604,0 A Pago de Arcos e o N°46 da Rua do
O 18 60/,4 Area = 83 m2 Gu?marées (N°1656, B-9);
5 19 Tad,7 18 611.9 C - Rua do Guimaraes;

W - Rua Visconde Pago de Arcos.

DIRECCA0 DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
e B & B o #H F
ESCAL 1:1000
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho no. 174 /SATOP/93 Parecer da CT no. 162/9% de 16/09/93 2794/89 de 19/06/93





